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Chapter 5

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

עַתָּה1֙
ယခု
H6258

י תִּתְגֹּדְדִ֣
သင်ကုိယ်ချ ိုးကြ
H1413

בַת־
သမီး
H1323

גְּד֔וּד
အပ်ုစု–၏
H1416

מָצ֖וֹר
ဝုိင်းရံခြင်း
H4692

ם שָׂ֣
ထား

עָלֵי֑נוּ
–၌–ကျွနဿုပ်တုိ့

בַּשֵּׁבֶ֙ט֙
–၌–တုတ်ကောင်
H7626

יַכּ֣וּ
ရုိက်ကြ
H5221

ל־ עַֽ
–၌

י הַלְּחִ֔
–ထုိ–ပါး
H3895

אֵ֖ת
–ကုိ
H0853

שֹׁפֵ֥ט
တရားသူ
H8199

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ–၏
H3478

ס
—

ယခုမူကား၊ အိဗုိုလ်ခြေသတ့ုိသမီ၊ စည်းဝေး၍ ခင်းကျင်းလော။့ ငါတုိ့ကုိ ဝုိင်းထားကြပြီ။ ဣသရေလ မင်း၏ပါးကုိ ကြိမ်လုံးနငှ့် 

ရုိက်ကြပြီတကား။

ה2 וְאַתָּ֞
–နငှ့်–သင်

ית־לֶחֶ֣ם בֵּֽ
ဗေသလဟမ်
H1035

תָה אֶפְרָ֗
ဧဖရတာ
H0672

צָעִיר֙
ငယ်သော
H6810

הְיוֹת֙ לִֽ
–သ့ုိ–ဖြစ်
H1961

בְּאַלְפֵי֣
–၌–ထောင်
H0505

ה יְהוּדָ֔
ယုဒ–၏
H3063

מִמְּךָ֙
–မှ–သင်

לִ֣י
–သ့ုိ–ငါ

א יֵצֵ֔
ထွက်လာမည်
H3318

הְי֥וֹת לִֽ
–သ့ုိ–ဖြစ်
H1961

ל מוֹשֵׁ֖
အပ်ုစုိးသူ
H4910

בְּיִשְׂרָאֵל֑
–၌–ဣသရေလ
H3478

יו וּמוֹצָאֹתָ֥
–နငှ့်–ထွက်ကြွတော်မုှ–သူ–၏
H4163

דֶם מִקֶּ֖
–မှ–ရှေ့ကာလ

י מִימֵ֥
–မှ–ရက်
H3117

ם׃ עוֹלָֽ
အစဉ်သတ္တိ
H5769

အိဗုက်လင်ဧဖရတ်မြို့၊ အစုိးရသော ယုဒမြို့တုိ့ တွင် သင်သည် မြို့ငယ်မြို့ယုတ်ဖြစ်သော်လည်း၊ ဣသရေ လအမျ ိုးကုိ အပ်ုစုိးရသော 

သခင်သည် ငါအ့ဘ့ုိ သင်၏ အထဲမှာ ပေါထွ်နး်လတံ့။ ထုိသခင်သည် ရှေးကပ်ကမ္ဘာ မှစ၍ ပေါထွ်နး်သော သခင်ဖြစ်၏။

לָכֵן3֣
ထ့ုိကြောင့်

יִתְּנֵ֔ם
အပ်မည်–သူတုိ့–ကုိ
H5414

עַד־
–သ့ုိ–တုိင်အောင်
H5704

עֵ֥ת
အချနိ်
H6256

ה יוֹלֵדָ֖
မီးဖွားသော
H3205

יָלָדָ֑ה
ဖွားမည်
H3205

וְיֶתֶ֣ר
–နငှ့်–ကျနက်ြွင်

יו אֶחָ֔
ညီအကုိ–သူ–၏
H0251

יְשׁוּב֖וּן
ပြနလ်ာကြလိမ့်မည်
H7725

עַל־
–၌

בְּנֵי֥
သားသမီး

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ–၏
H3478

သ့ုိဖြစ်၍၊ သားဘွားခြင်းဝေဒနာကုိ ခံရသော မိနး်မသည် မဘွားမီှတုိင်အောင်၎င်း၊ ဣသရေလအမျ ိုး သားတ့ုိနငှ့်တကွ 

ကျနက်ြွင်းသော ညီအစ်ကုိတုိ့သည် မပြောင်းလဲမီှတုိင်အောင်၎င်း၊ သူတုိ့ကုိ စွန ့ပ်စ်တော်မူ လိမ့်မည်။

ד4 וְעָמַ֗
–နငှ့်–ရပ်တည်မည်
H5975

וְרָעָה֙
–နငှ့်–ကျွေးမွေးမည်

ז בְּעֹ֣
–၌–အစွမ်း
H5797

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

בִּגְא֕וֹן
–၌–ဘုနး်အသရေ
H1347

ם שֵׁ֖
နာမည်
H8034

יְהוָה֣
ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹהָי֑ו
ဘုရားသခင်–သူ–၏
H0430

בוּ וְיָשָׁ֕
–နငှ့်–နေကြလိမ့်မည်
H3427

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား

ה עַתָּ֥
ယခု
H6258

ל יִגְדַּ֖
ကြီးမြမည်
H1431

עַד־
–သ့ုိ–တုိင်အောင်
H5704

אַפְסֵי־
အစွနး်

רֶץ׃ אָֽ
မြေကြီး–၏
H0776
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ထုိသခင်သည် ရပ်၍ ထာဝရဘုရား၏အစွမ်း သတ္တိနငှ့်၎င်း၊ မိမိဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား၏နာမ တော်တနခုိ်းအာနဘုော်နငှ့်၎င်း၊ 

မိမိသုိးစုကုိ ကျွေးမွေး လိမ့်မည်။ သူတုိ့သည်လည်း တည်ကြလိမ့်မည်။ အကြောင်းမူကား၊ ထုိသခင်သည် မြေကြီးစွနး်တုိင်အောင် 

အစုိးရ၍၊ ရနင်ြိမ်းခြင်းအကြောင်းဖြစ်တော်မူလိမ့်မည်။

וְהָיָה5֥
–နငှ့်–ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

זֶה֖
ဤ
H2088

שָׁל֑וֹם
ညီမျှတ်
H7965

׀אַשּׁ֣וּר 
အာရုှရ
H0804

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား

יָב֣וֹא
လာမည်
H0935

נוּ בְאַרְצֵ֗
–၌–မြေကြီး–ကျွနဿုပ်–၏
H0776

י וְכִ֤
–နငှ့်–အကြောင်းမူကား

יִדְרֹךְ֙
နင်းမည်
H1869

ינוּ בְּאַרְמְנֹתֵ֔
–၌–နနး်တော်–ကျွနဿုပ်–၏
H0759

נוּ וַהֲקֵמֹ֤
–နငှ့်–ထလေမည်

֙ עָלָיו
–၌–သူ

שִׁבְעָה֣
ခုနစ်
H7651

ים רֹעִ֔
သုိးထိန်

וּשְׁמֹנָה֖
–နငှ့်–ရှစ်
H8083

נְסִיכֵ֥י
မူှးမတဿ

ם׃ אָדָֽ
လ–ူ၏
H0120

အာရုှရိလသူည် ငါတုိ့ပြည်သ့ုိလာ၍၊ ငါတုိ့ ဘံု ဗိမာနမ်ျားကုိ နင်းသောအခါ၊ သုိးထိနး်ခုနစ်ပါးနငှ့် လကူြီး ရှစ်ပါးတ့ုိသည် ငါတုိ့တွင် 

ပေါထွ်နး်၍၊

וְרָע֞ו6ּ
–နငှ့်–ကျွေးမွေးကြ

אֶת־
–ကုိ
H0853

אֶ֤רֶץ
မြေကြီး
H0776

אַשּׁוּר֙
အာရုှရ–၏
H0804

רֶב בַּחֶ֔
–၌–ထား
H2719

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

רֶץ אֶ֥
မြေကြီး
H0776

ד נִמְרֹ֖
နမိရုဒ်
H5248

בִּפְתָחֶי֑הָ
–၌–တံခါး–သူ–၏
H6607

֙ וְהִצִּיל
–နငှ့်–ကယ်တင်မည်
H5337

אַשּׁ֔וּר מֵֽ
–မှ–အာရုှရ
H0804

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား

יָב֣וֹא
လာမည်
H0935

נוּ בְאַרְצֵ֔
–၌–မြေကြီး–ကျွနဿုပ်–၏
H0776

י וְכִ֥
–နငှ့်–အကြောင်းမူကား

ךְ יִדְרֹ֖
နင်းမည်
H1869

נוּ׃ בִּגְבוּלֵֽ
–၌–နယ်နမိိတ်–ကျွနဿုပ်–၏
H1366

ס
—

ထားလက်နက်ဖြင့် အာရုှရိပြည်ကုိ၎င်း၊ မြို့ တံခါးဝအတွင်း၌ နမ်ိရောဓနိင်ုငံကုိ၎င်း သုတ်သင်ပယ် ရှင်းသောအားဖြင့်၊ ငါတုိ့ပြည်သ့ုိ 

လာ၍၊ ငါတုိ့နယ်အတွင်း တွင် နင်းသော အာရုှရိလ၏ူလက်မှ ငါတုိ့ကုိ ကယ်လွှတ် လိမ့်မည်။

׀וְהָיָה֣ 7
–နငှ့်–ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

ית שְׁאֵרִ֣
ကျနက်ြွင်
H7611

ב יַעֲקֹ֗
ယာကုပ်–၏
H3290

בְּקֶרֶ֙ב֙
–၌–အလယ်
H7130

ים עַמִּ֣
လမူျ ိုး

ים רַבִּ֔
များစွာ

֙ כְּטַל
–က့ဲသ့ုိ–နင်ှး
H2919

מֵאֵת֣
–မှ–ထံ
H0854

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

ים כִּרְבִיבִ֖
–က့ဲသ့ုိ–မုိးကြဲ့များ
H7241

עֲלֵי־
–၌

עֵשֶׂ֑ב
မြက်
H6212

ר אֲשֶׁ֤
အကြောင်းအရာ

א־ ֹֽ ל
မ
H3808

יְקַוֶּה֙
စောင့်ကုိး

ישׁ לְאִ֔
–သ့ုိ–လူ
H0376

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်–မ
H3808

יְיַחֵ֖ל
မျှော်လင့်
H3176

לִבְנֵי֥
–သ့ုိ–သားသမီး

ם׃ אָדָֽ
လ–ူ၏
H0120

ကျနက်ြွင်းသော ယာကုပ်အမျ ိုးသားတုိ့သည် တပါးအမျ ိုးသား အများတ့ုိတွင် နေ၍၊ ထာဝရဘုရား ပေးတော်မူသောနင်ှးက့ဲသ့ုိ၎င်း၊ 

လကုိူ မငံလ့င့်၊ လသူားတုိ့ ၏ အလိသ့ုိုမလိက်ုသော မုိဃ်းရေက့ဲသ့ုိ၎င်း ဖြစ်ကြလိမ့် မည်။
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וְהָיָה8֩
–နငှ့်–ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

ית שְׁאֵרִ֨
ကျနက်ြွင်
H7611

ב יַעֲקֹ֜
ယာကုပ်–၏
H3290

בַּגּוֹיִ֗ם
–၌–လမူျ ိုး

בְּקֶרֶ֙ב֙
–၌–အလယ်
H7130

ים עַמִּ֣
လမူျ ိုး

ים רַבִּ֔
များစွာ

כְּאַרְיֵה֙
–က့ဲသ့ုိ–ခြင်ခ့ဲသ့ုိ

בְּבַהֲמ֣וֹת
–၌–တိရစ္ဆာန်
H0929

עַר יַ֔
တော–၏

יר כִּכְפִ֖
–က့ဲသ့ုိ–ခြင်ခ့ဲသ့ုိငယ်

בְּעֶדְרֵי    
–၌–သုိးအပ်ု
H5739

אן ֹ֑ צ
သုိး–၏
H6629

ר אֲשֶׁ֧
အကြောင်းအရာ

אִם
အကယ်

עָבַ֛ר
ဖြတ်သွားလျှင်

ס וְרָמַ֥
–နငှ့်–နင်းချ
H7429

ף וְטָרַ֖
–နငှ့်–ဆတ်
H2963

ין וְאֵ֥
–နငှ့်–မရိှ
H0369

יל׃ מַצִּֽ
ကယ်တင်သူ
H5337

ကျနက်ြွင်းသော ယာကုပ်အမျ ိုးသားတုိ့သည် တပါးအမျ ိုးသားအများတ့ုိတွင် နေ၍၊ တောသားရဲတုိ့တွင် ခြင်္သေ့က့ဲသ့ုိ၎င်း၊ 

သုိးစုတုိ့တွင် ခြင်္သေ့ပျ ိုက့ဲသ့ုိ၎င်း ဖြစ်ကြ လိမ့်မည်။ ခြင္်သေ့ဝင်သောအခါ အဘယ်သူမျှ မကယ်န ှတ်ု နိင်ုအောင် နင်း၍ 

ကုိက်စားတတ်၏။

ם9 תָּרֹ֥
ချးီမြမည်

יָדְךָ֖
လက်–သင်–၏
H3027

עַל־
–၌

צָרֶ֑יךָ
ရနဿသူ–သင်–၏

וְכָל־
–နငှ့်–အလုံးစံု
H3605

יךָ אֹיְבֶ֖
ရနဿသူ–သင်–၏
H0341

תוּ׃ יִכָּרֵֽ
ဖြတ်သိမ်းကြလိမ့်မည်
H3772

פ
—

သင်၏ရနဘ်က်၌ နေသောသူတုိ့ကုိ သင်တုိက် ၍၊ ရနသူ်အပေါင်းတ့ုိသည် ဆံုးရံုှးကြလိမ့်မည်။

וְהָיָה10֤
–နငှ့်–ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

בַיּוֹם־
–၌–ရက်
H3117

הַהוּא֙
–ထုိ
H1931

נְאֻם־
မိန ့တ်ော်မူချက်
H5002

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား–၏
H3068

י וְהִכְרַתִּ֥
–နငှ့်–ဖြတ်သိမ်းမည်
H3772

יךָ סוּסֶ֖
မြင်း–သင်–ကုိ

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
–မှ–အလယ်–သင်–၏
H7130

י וְהַאֲבַדְתִּ֖
–နငှ့်–ပျက်စီးမည်
H0006

יךָ׃ מַרְכְּבֹתֶֽ
ရထား–သင်–ကုိ
H4818

ထာဝရဘုရားမိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ ထုိကာလ၌ သင်၏မြင်းတုိ့ကုိ သင့်အလယ်က ငါပယ်ရှင်း၍၊ သင်၏ ရထားတုိ့ကုိလည်း 

ဖျက်ဆီးမည်။

י11 וְהִכְרַתִּ֖
–နငှ့်–ဖြတ်သိမ်းမည်
H3772

עָרֵ֣י
မြို့

אַרְצֶךָ֑
မြေကြီး–သင်–၏
H0776

י וְהָרַסְתִּ֖
–နငှ့်–ဖျက်မည်
H2040

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יךָ׃ מִבְצָרֶֽ
ခံတပ်–သင်–ကုိ
H4013

သင်၏ပြည်၌ မြို့ရုိးတုိ့ကုိ ငါပယ်ရှင်း၍၊ သင်၏ ရဲတုိက်ရိှသမျှတုိ့ကုိ ဖြိုဖျက်မည်။

י12 וְהִכְרַתִּ֥
–နငှ့်–ဖြတ်သိမ်းမည်
H3772

ים כְשָׁפִ֖
စုနမုှ်
H3785

מִיָּדֶ֑ךָ
–မှ–လက်–သင်–၏
H3027

וּֽמְעוֹנְנִ֖ים
–နငှ့်–အနမိိတ်ချသူ

א ֹ֥ ל
မ
H3808

הְיוּ־ יִֽ
ရိှ
H1961

ךְ׃ לָֽ
–သ့ုိ–သင်

သင်၏နယ်၌ စုနး်လပ်ုသောသူတုိ့ကုိ ငါပယ်ရှင်း ၍၊ သင်၌ ဗေဒင်ဟောသောသူမရိှရ။

י13 וְהִכְרַתִּ֧
–နငှ့်–ဖြတ်သိမ်းမည်
H3772

פְסִילֶי֛ךָ
ရုပ်တု–သင်–ကုိ
H6456

יךָ וּמַצֵּבוֹתֶ֖
–နငှ့်–ကျောက်တုိင်–သင်–ကုိ
H4676

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
–မှ–အလယ်–သင်–၏
H7130

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်–မ
H3808

תִשְׁתַּחֲוֶה֥
ကုိးကွယ်
H7812

ע֖וֹד
နောက်ထပ်
H5750

ה לְמַעֲשֵׂ֥
–သ့ုိ–အကျင့်
H4639

יךָ׃ יָדֶֽ
လက်–သင်–၏
H3027
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https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
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ထုလပ်ုသော ရုပ်တုဆင်းတုတုိ့ကုိ သင့်အလယ် က ငါပယ်ရှင်း၍ ၊ ကုိယ်လက်နငှ့်လပ်ုသော အရာကုိ နောက်တဖနသ်င်မကုိးကွယ်ရ။

י14 וְנָתַשְׁתִּ֥
–နငှ့်–န ှတ်ုလှမ်းမည်
H5428

יךָ אֲשֵׁירֶ֖
အရှရာတုိင်–သင်–ကုိ
H0842

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
–မှ–အလယ်–သင်–၏
H7130

י וְהִשְׁמַדְתִּ֖
–နငှ့်–ဖျက်စီးမည်
H8045

יךָ׃ עָרֶֽ
မြို့–သင်–ကုိ

အာရှရပင်တုိ့ကုိလည်း သင့်အလယ်၌ ငါန ှတ်ု၍၊ သင်၏မြို့တ့ုိကုိလည်း ငါဖျက်ဆီးမည်။

יתִי15 וְעָשִׂ֜
–နငှ့်–ပြုမည်

בְּאַ֧ף
–၌–အမျက်တော်
H0639

וּבְחֵמָ֛ה
–နငှ့်–၌–အိက်ု
H2534

ם נָקָ֖
လက်စားခြင်း
H5359

אֶת־
–ကုိ
H0853

הַגּוֹיִם֑
–ထုိ–လမူျ ိုး

ר אֲשֶׁ֖
အကြောင်းအရာ

א ֹ֥ ל
မ
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
နာခံ
H8085

ס
—

ငါစ့ကားကုိ နားမထောင်သော တပါးအမျ ိုး သားတုိ့ကုိ ပြင်းစွာ အမျက်ထွက်၍ အပြစ်ဒဏ်ကုိ ငါစီရင် မည်။
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